RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HM2 FINISH, STANDARD

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- eSS |
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2 FINISH, STANDARD
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050014

Mfr. No.: F17M2

Cartridge: 17 Mach 2

Style: Standard

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um auBergewdhnliche Leistung und Genauigkeit zu bieten.
Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Munition um.

¢ Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen
zum Kauf und zur Verwendung dieses Produkts besitzt.

¢ Lagere die Patronen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Patronen vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschéadigten oder defekten
Patronen.

¢ Mache dich mit der spezifischen Feuerwaffe vertraut, fir die diese Patrone bestimmt ist, einschlieBlich
ihrer Bedienung und Sicherheitsmerkmale.

¢ Zeige niemals mit einer Feuerwaffe auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Patronen nur in Feuerwaffen, die flr .17 HM2Patronen ausgelegt sind.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben fiir deine Feuerwaffe.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen sicheren Rickhalt beim Schieen hast.

¢ Wenn eine Patrone nicht ziindet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, sie aus dem Lauf
zu entfernen.

Vermeide die Verwendung von Patronen, die Anzeichen von Korrosion oder Verschlechterung zeigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Patronen installierst oder handhabst.

Setze die Patrone vorsichtig in die Kammer ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

Schliele den Verschluss der Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Wenn du bereit bist zu schiel3en, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und dein
Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu feuern.

Uberprife nach dem SchieBen die Feuerwaffe auf Hindernisse oder Stérungen, bevor du sie weiter
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Patronen gemal$ den lokalen Vorschriften.

e Werfe Patronen nicht im regularen Haushaltsmull weg.

¢ Kontaktiere die ortlichen Behdrden oder Abfallwirtschaftsunternehmen fur die ordnungsgemalie
Entsorgung von Munition.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE wende dich bitte an die entsprechenden Behérden oder deine ortliche
Organisation fur Waffensicherheit.

Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du zu einer sichereren Umgebung fur dich und andere bei. Denke
daran, informiert und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Munition umzugehen.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. This
product is engineered to provide exceptional performance and accuracy. It is essential to follow safety
guidelines to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and ammunition with care and respect.

¢ Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use this product.

¢ Store cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

e Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect cartridges for damage before use. Do not use damaged or defective cartridges.

¢ Familiarize yourself with the specific firearm for which this cartridge is designed, including its operation
and safety features.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Specific Safety Precautions for Use

e Use only in firearms that are chambered for .17 HM2 cartridges.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

If a cartridge fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
Avoid using cartridges that show signs of corrosion or deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling cartridges.

Carefully insert the cartridge into the chamber, ensuring it is seated correctly.

Close the action of the firearm according to the manufacturer’s instructions.

When ready to shoot, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that your finger is off the
trigger until you are ready to fire.

After firing, check the firearm for any obstructions or malfunctions before continuing to use it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw cartridges in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods of ammunition.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, please reach out to the appropriate authorities or your local firearm safety organization.

By adhering to these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others. Remember to
stay informed and responsible when using firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION, .17 HM2

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION, .17 HM2. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento y precisién excepcionales. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Pautas Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja armas de fuego y municiones con cuidado y respeto.

e AsegUrate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para comprar y usar este producto.

¢ Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén la municién fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los cartuchos en busca de dafios antes de usarlos. No utilices cartuchos dafiados o
defectuosos.

e Familiarizate con el arma de fuego especifica para la cual esta disefiado este cartucho, incluyendo su
operacién y caracteristicas de seguridad.

¢ Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza solo en armas de fuego que estén calibradas para cartuchos .17 HM2.

¢ Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y oidos al disparar.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al disparar.

¢ Si un cartucho no dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirarlo de la recamara.
Evita usar cartuchos que muestren signos de corrosién o deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular los cartuchos.

Inserta cuidadosamente el cartucho en la recdmara, asegurandote de que esté correctamente colocado.
Cierra la accion del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura y
gue tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Después de disparar, revisa el arma de fuego en busca de obstrucciones o fallos antes de continuar
usandola.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes cartuchos en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales o servicios de gestién de residuos para conocer los métodos de
eliminacién adecuados de la municién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacioén sobre la seguridad y el uso del CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION,
.17 HM2, te recomendamos contactar a las autoridades pertinentes o a tu organizacién local de seguridad en
armas.



Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y para los demas. Recuerda mantenerte
informado y ser responsable al utilizar armas de fuego y municiones.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HM2

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Ce produit est
concu pour offrir des performances et une précision exceptionnelles. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation slre et se conformer a la Réglementation Générale sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec soin et respect.

o Assuretoi d'avoir I'age Iégal et les permis nécessaires pour acheter et utiliser ce produit.

¢ Range les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

* Garde les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte les cartouches pour déceler des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de cartouches
endommagées ou défectueuses.

e Familiarisetoi avec I'arme a feu pour laquelle cette cartouche est concue, y compris son fonctionnement
et ses caractéristiques de sécurité.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement dans des armes a feu chambrées pour des cartouches .17 HM2,

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arriéreplan sdr lors du tir.

Si une cartouche ne tire pas, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de la retirer de la chambre.
Evite d'utiliser des cartouches montrant des signes de corrosion ou de détérioration.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les cartouches.

Insére soigneusement la cartouche dans la chambre, en veillant a ce qu'elle soit correctement en place.
Ferme l'action de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Quand tu es prét a tirer, assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire et que ton doigt est en
dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

e Apres avoir tiré, vérifie I'arme pour détecter toute obstruction ou dysfonctionnement avant de continuer a
I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute cartouche inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaitre les méthodes
appropriées d'élimination des munitions.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des CARTOUCHES RIMFIRE MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, n'hésite pas a contacter les autorités compétentes ou ton organisation locale
de sécurité des armes a feu.

En respectant ces directives, tu contribues a un environnement plus sr pour toi et les autres. N'oublie pas de
rester informé et responsable lors de I'utilisation des armes a feu et des munitions.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE CARTUCCE
RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HM2

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Questo
prodotto & progettato per fornire prestazioni eccezionali e accuratezza. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con cura e rispetto.

e Assicurarsi di avere |'eta legale e i permessi necessari per acquistare e utilizzare questo prodotto.

e Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare le cartucce per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate o
difettose.

e Familiarizzarsi con I'arma specifica per la quale € progettata questa cartuccia, inclusi il funzionamento e
le caratteristiche di sicurezza.

¢ Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare solo in armi da fuoco che sono camerate per cartucce .17 HM2.

¢ Indossare sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere un retro sicuro quando si spara.

¢ Se una cartuccia non si accende, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla dalla
camera.

o Evitare di utilizzare cartucce che mostrano segni di corrosione o deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare le cartucce.

Inserire con attenzione la cartuccia nella camera, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
Chiudere I'azione dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Quando si & pronti a sparare, assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e che il
dito sia fuori dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Dopo aver sparato, controllare I'arma da fuoco per eventuali ostruzioni o0 malfunzionamenti prima di
continuare a usarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali cartucce non utilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare le cartucce nei rifiuti domestici normali.

e Contattare le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati delle
munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e |'uso delle CARTUCCE RIMFIRE MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, contattare le autorita competenti o la propria organizzazione locale per la
sicurezza delle armi da fuoco.

Seguendo queste linee guida, contribuite a un ambiente pil sicuro per voi stessi e per gli altri. Ricordate di
rimanere informati e responsabili nell'uso di armi da fuoco e munizioni.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Dette produktet
er konstruert for a gi eksepsjonell ytelse og presisjon. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene for a sikre
trygg bruk og overholdelse av EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Handter alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet og respekt.

e Sgrg for at du er av lovlig alder og har ngdvendige tillatelser for & kjgpe og bruke dette produktet.

e Oppbevar patroner pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

¢ Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser patronene for skader fagr bruk. Bruk ikke skadede eller defekte patroner.

* Bli kjient med det spesifikke skytevapenet som denne patronen er designet for, inkludert dets drift og
sikkerhetsfunksjoner.

e Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun i skytevapen som er kamret for .17 HM2 patroner.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du skyter.

Folg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Overskrid ikke de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en trygg bakgrunn nar du skyter.
Hvis en patron ikke fyrer, vent i minst 30 sekunder fgr du prgver a fierne den fra kammeret.
Unnga a bruke patroner som viser tegn pa korrosjon eller forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du installerer eller handterer patroner.

Sett forsiktig inn patronen i kammeret, og s@rg for at den sitter korrekt.

Lukk handlingsmekanismen til skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Nar du er klar til & skyte, sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning og at fingeren er av
avtrekkeren til du er klar til & avfyre.

Etter avfyring, sjekk skytevapenet for eventuelle hindringer eller feil fgr du fortsetter a bruke det.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt eventuelle ubrukte eller utgatte patroner i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke patroner i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringstjenester for riktig avfallsmetode for ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, vennligst kontakt de relevante myndighetene eller din lokale
skytevapensikkerhetsorganisasjon.

Ved a overholde disse retningslinjene bidrar du til et tryggere miljg for deg selv og andre. Husk a holde deg
informert og ansvarlig nar du bruker skytevapen og ammunisjon.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ wyjatkowg wydajnos¢ i doktadnos¢. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodno$¢ z unijng regulacja w
sprawie ogdélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek oraz niezbedne zezwolenia na zakup i uzywanie tego produktu.
Przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz naboje pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych nabojéw.
Zapoznaj sie ze specyfika broni palnej, do ktérej ten nabdj jest przeznaczony, w tym z jej obstugg i
funkcjami bezpieczenstwa.

Nigdy nie kieruj broni palnej na nic, czego nie zamierzasz zestrzeli¢.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wytgcznie w broni palnej przystosowanej do nabojéw .17 HM2.

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunigji.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczny tylny punkt podczas strzelania.
Jesli nabdj nie wystrzeli, poczekaj co najmniej 30 sekund przed prébg usuniecia go z komory.

Unikaj uzywania nabojéw, ktére wykazujg oznaki korozji lub pogorszenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga nabojéw.

¢ Ostroznie w6z nabdj do komory, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

e Zamknij mechanizm broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Kiedy jestes gotowy do strzatu, upewnij sie, ze broh jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a palec jest
z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Po oddaniu strzatu sprawdz bron pod katem jakichkolwiek przeszkdd lub awarii przed kontynuowaniem jej
uzywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj nabojéw do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wiasciwych
metod utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania RIMFIRE

CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami lub lokalna
organizacjg zajmujacg sie bezpieczenstwem broni palnej.



Przestrzegajgc tych wytycznych, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego srodowiska dla siebie i innych. Pamietaj,
aby by¢ na biezaco i odpowiedzialnym podczas korzystania z broni palnej i amunicji.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tama tuote on

suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja tarkkuutta. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja ammuksia varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, etta olet laillinen ika ja sinulla on tarvittavat luvat tdman tuotteen ostamiseen ja kayttoon.

Sailyta patruunat viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista patruunat vaurioiden varalta ennen kayttda. Al kayta vaurioituneita tai viallisia patruunoita.

¢ Tutustu tarkasti siihen aseeseen, johon tdma patruuna on suunniteltu, mukaan lukien sen toiminta ja
turvallisuusominaisuudet.

e Al3 koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta vain aseissa, jotka ovat sovitettu .17 HM2 patruunoille.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttoa.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusmaaria aseellesi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.
Jos patruuna ei laukaise, odota vahintdan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen kammiosta.
Valta kayttamasta patruunoita, jotka osoittavat korroosion tai rappeutumisen merkkeja.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista tai kasittelya.

Aseta patruuna varovasti kammiin varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Sulje aseen toiminta valmistajan ohjeiden mukaan.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja etta sormesi on pois
liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ampumisen jalkeen tarkista ase mahdollisten esteiden tai toimintahairididen varalta ennen sen
jatkokayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytamattdomat tai vanhentuneet patruunat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heité patruunoita tavalliseen kotitalousjatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita ammuksen
asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE

tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta asianmukaisiin viranomaisiin tai paikalliseen
ampumasuojelujarjestoon.



Noudattamalla naita ohjeita edistat turvallisempaa ymparist6a itsellesi ja muille. Muista pysya tietoisena ja
vastuullisena aseiden ja ammusten kaytdssa.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Denna produkt ar
konstruerad for att ge exceptionell prestanda och noggrannhet. Det ar viktigt att f6lja sakerhetsriktlinjer for att
sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid vapen och ammunition med omsorg och respekt.

e Se till att du ar av laglig alder och har nddvandiga tillstand for att kdpa och anvanda denna produkt.

e Forvara patroner pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

¢ Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera patroner for skador innan anvandning. Anvand inte skadade eller defekta patroner.

¢ Bekanta dig med det specifika vapen som denna patron ar avsedd fér, inklusive dess drift och
sakerhetsfunktioner.

e Rikta aldrig ett vapen mot nagot du inte avser att skjuta.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast i vapen som ar kamrade for .17 HM2 patroner.

Bar alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du skjuter.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och ammunition.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt vapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker bakgrund nar du skjuter.

Om en patron misslyckas med att avfyra, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker ta bort den fran
kammaren.

Undvik att anvanda patroner som visar tecken pa korrosion eller nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar patroner.

Satt forsiktigt in patronen i kammaren och se till att den sitter korrekt.

e Stang vapnets atgard enligt tillverkarens instruktioner.

o Nar du ar redo att skjuta, se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och att ditt finger ar borta fran
avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

Kontrollera vapnet for eventuella hinder eller funktionsfel efter skottet innan du fortsatter att anvanda
det.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Kassera eventuella oanvanda eller utgangna patroner i enlighet med lokala forordningar.

e Slang inte patroner i vanliga hushallssopor.

o Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekta metoder for avfallshantering av
ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéndningen av RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, vanligen kontakta lampliga myndigheter eller din lokala
vapensakerhetsorganisation.



Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en sakrare milj6 for dig sjalv och andra. Kom ihadg att halla dig
informerad och ansvarsfull nar du anvander vapen och ammunition.



Navod k bezpecnosti pro RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HM2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vyjimecny vykon a presnost. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi a munici s opatrnosti a respektem.

o Ujistéte se, Ze mate zakonny vék a potiebné povoleni k ndkupu a pouzivani tohoto produktu.

o Ukladejte ndboje na chladném, suchém misté, mimo pifimé slunecni svétlo a vihkost.

e DrZte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e Pred pouzitim zkontrolujte naboje na poSkozeni. Nepouzivejte posSkozené nebo vadné naboje.

e Seznamte se se specifickou stfelnou zbrani, pro kterou je tento naboj uréen, vcetné jejiho ovlddani a
bezpecnostnich prvkd.

¢ Nikdy neukazujte zbran na néco, co nemate v Umyslu strelit.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou ureny pro naboje .17 HM2.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a munice.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, abyste méli bezpecné zédzemi pfi stielbé.

Pokud ndboj selze, polkejte alesporl 30 sekund, nez se pokusite jej odstranit z komory.
Vyvarujte se pouzivani nabojl, které vykazuji zndmky koroze nebo zhorseni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez za¢nete instalovat nebo manipulovat s naboji.

Opatrné vlozte naboj do komory, ujistéte se, ze je spravné usazen.

Zavrete akci zbrané podle pokynd vyrobce.

Kdyz jste pripraveni stfilet, ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem a Ze mate prst mimo
spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Po vystfelu zkontrolujte zbraf na mozné prekazky nebo zavady, nez ji zalnete znovu pouZzivat.

Pokyny pro likvidaci

e Jakékoli nepouzité nebo proslé naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte naboje do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady nebo sluzby spravy odpadu pro spravné metody likvidace munice.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE se prosim obratte na prislusné Grady nebo mistni organizaci pro bezpecnost strelnych
zbrani.



vivs

Dodrzovanim téchto pokynd prispivate k bezpecnéjsimu prostredi pro sebe a ostatni. Pamatujte, Ze je dllezité
byt informovany a odpovédny pfi pouzivani stfelnych zbrani a munice.
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